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Popis ovladacich prvk:

= Tlacitko Vyp/Zap
a indikacni kontrolka LED

Pripojeni k Wi-Fi

Krok 1: StaZeni aplikace RETLUX HOME a

registrace

* Naskenujte QR kéd nebo vyhledejte aplikaci
.RETLUX HOME" ve svém obchodé Apple App store
nebo Google Play.

 Oteviete aplikaci ,RETLUX HOME", kliknéte na
.Registrovat” pokud jesté neméate vytvofen Gcet
nebo na .PFihlasit”, pokud jste si G¢et v minulosti
vytvorili. K vytvofeni (¢tu je potfeba Vas e-mail. Bé-
hem registrace postupujte podle pokynd aplikace

Krok 2: Rychlé parovani produktu: (Doporuceno)

 Pripojte Smart dvojzasuvku do elektrické sité.

» Zkontrolujte, zda indikaéni kontrolka LED na téle dvojzasuvky blika v intervalu
2 x za sekundu

Pokud kontrolka neblika nebo blika vyrazné pomaleji nez 2 x za sekundu, resetujte
dvojzasuvku stiskem tlacitka ZAP/VYP na dobu 5 sekund. Kontrolka poté zacne
blikat v intervalu 2 x za sekundu.

 Oteviete aplikaci ,RETLUX HOME" a kliknéte na ..+" v pravém hornim rohu a
zvolte . PFidat zaFizeni”

* V nasledujicim okné Vam Aplikace zobrazi obrazek nalezeného zafizeni s
nazvem RSH 203, kliknéte na ikonu tohoto produktu.

Pozn. Pokud se tak nestalo, ujistéte se, Ze mate v telefonu povolen Bluetooth a sluzby
pro urceni polohy a zda ma aplikace k témto sluzbam pristup.

 V nasledujicim okné zvolte Vasi doméaci Wi-Fi Zadejte k ni Heslo (pozn. musi se
jednat 0 2,4 GHz sit)

o Chvili vyekejte, az Vam telefon zobrazi hlaSeni, .zaFizeni Usp&sné pfidano”,
tento proces maze trvat az 2 minuty. Nasledné mlZete svou zasuvku pojmeno-
vat kliknutim na symbol tuzky.

 Proces pridavani ukonéite kliknutim na . Dokonéit”

* Nové pridané zafizeni se objevi v seznamu VSechna zaFizeni, podrzenim prstu
na karté zafizeni jej pak mlZete pFidat na domovskou obrazovku.

Manualni pFidani produktu (EZ rezim):

 pokud pfidani zasuvkové listy v rychlém rezimu
selZe, je nutné pridat produkt ru¢né. V aplikaci klik-
néte na .+" v pravém hornim rohu a zvolte . PFidat
zarizeni”, v levé Casti obrazovky zvolte typ zafizeni
(zasuvky) a v seznamu vyberte Vas model. Aplikace
Vas nasledné provede jednotlivymi kroky, aby bylo
mozné produkt bez problému sparovat. Dals{ pod-
poru v podobé vyukovych videi naleznete zde

Technicka podpora:

Pokud se Vam nedafi zakoupeny produkt zprovoznit ¢i
mate jiny problém spojend s jeho pouzivanim, kontaktujte nas viz nize.
e-mail: info@retlux.cz

telefon (Po-P4 od 8 do 16 h.): +420 735 190 895

Plnohodnotnou verzi ndvodu naleznete na strankach www.retlux.cz

Konektivita: Bluetooth, Wi-Fi 2.4 GHz

Description of controls:

= ON/OFF button and

LED indicator light
Connecting to Wi-Fi

Step 1: Download the RETLUX HOME app and

register

 Scan the QR code or search for the .RETLUX
HOME" app in the Apple App Store or Google Play

Store.

* Open the .RETLUX HOME" app, click on ..Register’
if you have not created an account yet, or .Sign
in” if you have created an account in the past. Your
email is required to create an account. Follow the
instructions in the app during registration

Step 2: Quick pairing: (Recommended)

o Connect the Smart double socket to the mains.

* Check that the LED indicator light on the double socket flashes at an interval of
2 times per second. If the indicator light does not flash or flashes significantly
slower than 2 times per second, reset the double socket by pressing the ON/
OFF button for 5 seconds. The light will then start flashing at an interval of 2
times per second.

¢ Open the .RETLUX HOME" app and click on ..+" in the upper right corner and
select ,Add device”

* In the following window the app will show you a picture of the found device
named RSH 202, click on the icon of this product.

Note If that did not happen, make sure your phone has Bluetooth and location servi-
ces enabled and that the app can access them.

* In the following window, select your local Wi-Fi network and enter the
Password (Note: it must be a 2.4 GHz network]

* Wait for a while until your phone displays the message .Device successfully
added”. This can take up to 2 minutes. You can then name your socket by
clicking on the pencil symbol.

* To complete the pairing process, click . Finish”

* The newly added device will appear in the All Devices list. Press and hold the
device tab to add it to the home screen

Manual pairing (EZ mode):

o |f adding a power strip in quick mode fails, you must
add the product manually. In the app, click on .+"
in the upper right corner and select .. Add device”,
select the device type (socket] in the left part of
the screen and select your model in the list. The
app then guides you through the steps to pair the
product seamlessly. Further support in the form of
tutorial videos can be found here:

Technical support:

If you are unable to get the product you have purchased to work or have any other
problem with its use, please contact us below.

email: info@retlux.cz

phone (Mon-Fri from 8 am to 4 pm): +420 735 190 895

Full version of the manual can be found at www.retlux.eu

Connectivity: Bluetooth, Wi-Fi 2.4 GHz

* Naskenujte QR kéd alebo vyhladajte aplikaciu .RETLUX HOME" vo svojom
obchode Apple App store alebo Google Play.

« Otvorte aplikaciu .RETLUX HOME", kliknite na .Registrovat™ ak edte nemate
vytvoreny Géet alebo na .Prihlasit”, ak ste si (¢et v minulosti vytvorili. Na
vytvorenie Uctu je potrebny vas e-mail. Pocas registracie postupujte podla
pokynov aplikacie.

Krok 2: Rychle sparovanie produktu: (Odporicané)

* Pripojte Smart dvojzasuvku do elektrickej siete.

 Skontrolujte, ¢i indikacna kontrolka LED na tele dvojzasuvky blika v intervale
2x za sekundu. Ak kontrolka neblikd alebo blikd vyrazne pomalSie nez 2x
za sekundu, resetujte dvojzasuvku stlacenim tlacidla ZAP/VYP na 5 sekdnd.
Kontrolka potom zacne blikat v intervale 2x za sekundu

* Otvorte aplikaciu .RETLUX HOME" a kliknite na .+" v pravom hornom rohu a
zvolte . Pridat zariadenie”

 V nasledujicom okne vam aplikacia zobrazi obrazok najdeného zariadenia s
nazvom RSH 203, kliknite na ikonu tohto produktu.

Pozn. Ak sa tak nestalo, uistite sa, Ze mate v telefone povoleny Bluetooth a sluzby na
urcenie polohy a ¢i mé aplikécia k tymto sluzbam pristup.

* V nasledujicom okne zvolte vasu doméacu Wi-Fi. Zadajte k nej Heslo (pozn.:
musi ist 0 2,4 GHz siet).

o Chvilu vyckajte, az vam telefén zobrazi hlasenie, .zariadenie Uspesne pridané”,
tento proces méze trvat az 2 minuty. Nasledne méZete svoju zdsuvku pomeno-
vat kliknutim na symbol ceruzky.

* Proces pridavania ukonéite kliknutim na ..Dokonéit”

* Novopridané zariadenie sa objavi v zozname VSetky zariadenia, podrzanim
prsta na karte zariadeni ho potom mozete pridat na domovsk( obrazovku.

Manualne pridanie produktu (EZ rezim):

* ak pridanie zasuvkovej listy v rychlom rezime zlyha,
je nutné pridat produkt rucne. V aplikacii kliknite na
.+" v pravom hornom rohu a zvolte . Pridat zaria-
denie”, v (ave] asti obrazovky zvolte typ zariadenia
(zasuvky) a v zozname vyberte vas model. Aplikacia
vas nasledne prevedie jednotlivymi krokmi, aby
bolo mozné produkt bez problému sparovat. DalSiu
podporu v podobe vyucbovych videl néjdete tu:

Technicka podpora:

Ak sa vam nedari kdpeny produkt sprevadzkovat
alebo mate iny problém spojeny s jeho pouzivanim,
kontaktujte nas - pozrite nizsie.

e-mail: info@retlux.cz

telefon (Po - Piod 8. do 16. h): +420 735 190 895
Plnohodnotnd verziu ndvodu néjdete na strankach www.retlux.sk
Konektivita: Bluetooth, Wi-Fi 2.4 GHz

EKOLOGICKA LIKVIDACIA

Na konci Zivotnosti sa nesmd elektrické zariadenia likvidovat ako netriedeny komunalny odpad.
Dosluzené vyrobky odneste na vhodné zberné miesto v silade s miestnymi predpismi. Podrobnosti
ziskate u miestnych organov alebo v zbernom mieste

Zmeny textu, vyhotovenia a technickych Gdajov sa mozu zmenif bez predchadzajiceho upozornenia.
Vyhradzujeme si pravo tieto zmeny vykonavat

POUZITE SYMBOLY

Vyrobok splfia poziadavky EU nari kladené.

Vyrobok je klasifikovany ako elektrické zariadenie podliehajice smernici o odpadovich elektrickjch
a elektronickych zariadeniach. Nevyhadzujte do kemunélneho odpadu. Trieda ochrany CLASS Il

Tymto FAST CR, a.s., vyhlasuje, Ze typ radiového zariadenia RSH 202, 203 je v sulade so smernicou
2014/53/EU. Uplné znenie EU wyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: http:/
wwwwretlux.sk

DEUTSCH

lich langsamer als 2-mal pro Sekunde blinkt, setzen Sie die Doppelsteckdose
zurlick, indem Sie die EIN/AUS-Taste 5 Sekunden lang gedriickt halten. Die
Anzeige blinkt dann in einem Intervall von 2 x pro Sekunde.

¢ Offnen Sie die App .RETLUX HOME" und klicken Sie auf .+" in der oberen
rechten Ecke und wahlen Sie .Gerat hinzufiigen”

 Im folgenden Fenster zeigt die App ein Bild des gefundenen Gerats mit der
Bezeichnung RSH 203 an, klicken Sie auf das Symbol dieses Produkts.
Bemerkung. Wenn nicht, vergewissern Sie sich, dass auf Ihrem Handy Bluetooth
und Ortungsdienste aktiviert sind und dass die App darauf zugreifen kann

* Wahlen Sie im folgenden Fenster Ihr Heim-Wi-Fi aus und geben Sie das
Passwort ein (Hinweis: Es muss sich um ein 2,4-GHz-Netzwerk handeln).

o Warten Sie eine Weile, bis Ihr Handy die Meldung .Gerat erfolgreich
hinzugefiigt” anzeigt, dieser Vorgang kann bis zu 2 Minuten dauern. Danach
konnen Sie Ihre Steckdose benennen, indem Sie auf das Bleistiftsymbol
klicken

¢ Beenden Sie das Hinzuflgen, indem Sie auf ,Fertigstellen” klicken

e Das neu hinzugefugte Gerat wird in der Liste Alle Gerdte angezeigt, und
wenn Sie die Registerkarte des Gerats mit dem Finger gedriickt halten,
konnen Sie das Gerat zu lhrem Startbildschirm hinzuftigen.

Manuelles Hinzufiigen von Produkten (EZ-Modus):

* wenn das Hinzufligen der Steckdosenleiste im
Schnellkopplungsmodus fehlschlagt, missen Sie
das Produkt manuell hinzuftigen. Klicken Sie in
der App auf .+" in der rechten oberen Ecke und
wiahlen Sie .Gerat hinzufiigen”, wihlen Sie den
Geratetyp (Steckdosen) im linken Abschnitt des
Bildschirms und wahlen Sie Ihr Modell in der Liste.
Die App fiihrt Sie dann durch einzelne Schritte fur
eine einwandfreie Kopplung des Produkts. Weitere
Unterstiitzung in Form von Lehrvideos finden Sie
hier:

Technischer Support:

Wenn Sie das von lhnen gekaufte Produkt nicht in Betrieb nehmen kénnen oder
ein anderes Problem mit seiner Verwendung haben, kontaktieren Sie uns bitte
unten

E-Mail: info@retlux.cz

Telefon (Montag bis Freitag von 8 bis 16 Uhr]: +420 735 190 895

Konnektivitat: Bluetooth, Wi-Fi 2.4 GHz

ECOLOGICAL DISPOSAL
At the end of their useful life, electrical equipment must not be disposed of as unsorted municipal waste.
Take the end-of-life products to a suitable collection point in accordance with local regulations
Check with your local authority or collection paint for details.

Changes to text, design and technical specifications may occur without prior notice. We reserve the
right to make such changes

SYMBOLS USED

The product meets the EU requirements.

The product is classified as electrical equipment subject to the Waste Electrical and Electronic
Equipment Directive. Do not dispose of in municipal waste. Protection class: CLASS Il

FAST CR, a.5. hereby declares that the type of radio equipment RSH 202, 203 complies with the
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the following
website: http://www.retlux.eu

SLOVENCINA

EKOLOGICKA LIKVIDACE

Na konci Zivotnosti nesmi byt elektricka zafizeni likvidovana jako netidény komunalni odpad
VyslouZilé vjrobky odneste na vhodné sb&rné misto v souladu s mistnimi predpisy. Podrobnosti
ziskate u mistnich organd nebo ve sbérném misté.

Zmény textu, provedeni a technickych Udaji se mohou zménit bez predchoziho upozornéni. Vyhrazu-
jeme si pravo tyto zmény provadét

POUZITE SYMBOLY

Vyrobek spliiuje pozadavky EU na néj kladené.

Vyrobek je klasifikovan jako elektrické zafizeni podiéhajici smérnici o odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich. Nevyhazujte do komunalniho odpadu. Trida ochrany CLASS II

Timto FAST CR, a.s. prohlaguje, e typ rédiového zafizeni RSH 202, 203 je v souladu se smérnici
2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlasent o shodé je k dispozici na této internetové adrese
http://www.retlux.cz.

Popis ovladacich prvkov:

Tlacidlo Vyp/Zap § N
a indikacna kontrolka LED R 2

Pripojenie k Wi-Fi

Krok 1: Stiahnutie aplikacie RETLUX HOME a
registracia

Beschreibung der Bedienelemente:

= EIN/AUS-Taste und
LED-Anzeige

Verbindung zu Wi-Fi

Schritt 1: Herunterladen der RETLUX

HOME App und Registrierung

 Scannen Sie den QR-Code oder suchen Sie im
Apple App Store oder Google Play nach der App
.RETLUX HOME"

« Offnen Sie die App .RETLUX HOME", klicken Sie
auf ,Registrieren”, wenn Sie noch kein Konto erste-
Ut haben, oder auf .,Anmelden”, wenn Sie bereits
ein Konto erstellt haben. Sie benétigen Ihre E-Mail,
um das Konto zu erstellen. Befolgen Sie wahrend
der Registrierung den Anweisungen in der App

Schritt 2: Schnelle Kopplung des Produkts:

(Empfohlen)

* SchlieBen Sie die Smart-Doppelsteckdose an das Stromnetz an.

¢ Vergewissern Sie sich, dass die LED-Anzeige am Kérper der Doppelsteckdose
in einem Intervall von 2 x pro Sekunde blinkt. Wenn die Anzeige nicht oder deut-

UMWELTFREUNDLICHE ENTSORGUNG
Elektrogerite diirfen am Ende ihrer Lebensdauer nicht als unsortierter Siedlungsabfall entsorgt
werden

Geben Sie die Altprodukte an einer geeigneten Sammelstelle gema den értlichen Vorschriften ab
Wenden Sie sich an Ihre értliche Behérde oder Sammelstelle, um Naheres zu erfahren

Der Text, die Ausfiihrung sowie technische Angaben kénnen ohne vorherige Mitteilung gesndert
werden. Wir behalten uns das Recht vor, solche Anderungen vorzunehmen

VERWENDETE SYMBOLE

Das Produkt entspricht den EU-Anforderungen

Das Produkt ist als Elektrogerst eingestuft, das der Richtlinie tiber Elektro- und Elektronik-Altgers-
te unterliegt. Entsorgen Sie es nicht iber den Hausmiill. Schutzklasse CLASS Il

FAST CR, a.s. erklart hiermit, dass der Typ der Funkanlage RSH 100, 101, 102, 103, 104, 105, 106
107 und 108 mit der Richtlinie 2014/53/EU iibereinstimmt. Der vollstandige Text der EU-Konfor-
mitatserklarung ist der Website http://www.retlux.eu zu entnehmen.

POLSKI

Opis elementow sterujacych:

= Przycisk wytaczenia/wtaczenia
i kontrolka LED

taczenie z Wi-Fi

Krok 1: Pobierz aplikacje RETLUX HOME

i zarejestruj sie

e Zeskanuj kod QR lub wyszukaj aplikacje .RETLUX
HOME" w sklepie Apple App Store lub Google Play.

¢ Otworz aplikacje .RETLUX HOME", kliknij na
.Zarejestruj sie”, jesli nie masz jeszcze konta, lub
.Zaloguj sie", jesli utworzytes konto w przesztosci.
Twoj adres e-mail jest wymagany do utworzenia
konta. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji
podczas rejestracji.

Krok 2: Szybkie parowanie produktéw: (Zalecane)

* Podtacz inteligentne podwojne gniazdo do sieci elektrycznej

® Sprawdz, czy kontrolka LED na korpusie podwdjnego gniazda miga z czestotli-
woscia 2 razy na sekunde. Jesli wskaznik nie miga lub miga znacznie wolniej
niz 2 razy na sekunde, zresetuj podwdjne gniazdo, naciskajac przycisk ON/OFF
przez 5 sekund. Nastepnie kontrolka bedzie migac z czestotliwoscia 2 razy na
sekunde.

* Otwérz aplikacje .RETLUX HOME" i kliknij na .+ w prawym gornym rogu i
wybierz .Dodaj urzadzenie”

* W nastepnym oknie aplikacja wy$wietli obraz znalezionego urzadzenia o nazwie
RSH 203, kliknij ikone tego produktu. Uwaga. Jesli tak sie nie stato, upewnij
sie, ze w telefonie sa wtaczone ustugi Bluetooth i lokalizacja oraz ze aplikacja ma




dostep do tych ustug.

* W ponizszym oknie wybierz swoja domowga sie¢ Wi-Fi Wprowadz dla niej Hasto
(uwaga: musi to by¢ sie¢ 2,4 GHz)

* Poczekaj chwile, az telefon wyswietli komunikat .urzadzenie zostato
pomyslnie dodane”, proces ten moze potrwa¢ do 2 minut. Nastepnie mozesz
nazwac swoje gniazdo, klikajac symbol otéwka.

 Aby zakoAczy¢ proces dodawania, kliknij .Zakoncz"

« Nowo dodane urzadzenie pojawi sie na liscie Wszystkie urzadzenia, nastep-
nie mozna przytrzymac karte urzadzenia, aby doda¢ je do ekranu gtéwnego.

Reczne dodawanie produktu (tryb EZ):

» Jesli dodanie podwdjnego gniazdka w trybie
szybkim nie powiedzie sie, nalezy doda¢ produkt
recznie. W aplikacji kliknij .+" w prawym gérnym
rogu i wybierz .Dodaj urzadzenie”, wybierz typ
urzadzenia [gniazdko) po lewej stronie ekranu i
wybierz swéj model z listy. Nastepnie aplikacja
poprowadzi uzytkownika przez kolejne kroki w celu
przeprowadzenia tatwego sparowania produktu.
Dalsze wsparcie w postaci filméw instruktazowych
mozna znalez¢ tutaj:

Wsparcie techniczne:

Jeslinie jeste$ w stanie uruchomic zakupionego produktu lub masz jakikolwiek
inny problem z jego uzytkowaniem, skontaktuj sie z nami, szczegdty ponizej.
e-mail: info@retlux.cz

telefon (od poniedziatku do piatku w godzinach 8-16): +420735190895

Petna wersje instrukcji mozna znalez¢ na stronie internetowej www.retlux.pl

tacznosé: Bluetooth, Wi-Fi 2.4 GHz

EKOLOGICZNA UTYLIZACJA

Zuiyty sprzet elektryczny nie moze byé utylizowany wraz z odpadami komunalnymi

Zuzyte produkty nalezy dostarczyé do odpowiedniego punktu zbiérki zgodnie z lokalnymi przepisami
Szczegétowe informacje mozna uzyskac od lokalnych wtadz ub w punkeie zbiérki

Zmiany tekstu, projektu oraz specyfikacji technicznych moga ulec zmianie bez uprzedniego powia-
dormienia. Zastrzegamy sobie prawo do przysztych zmian.

ZASTOSOWANE SYMBOLE

Produkt jest zgodny z natozonymi na niego wymogarmi UE

Produkt jest klasyfikowany jako urzadzenie elektrycznie objete dyrektywa w sprawie zuzytych
sprzetéw elektrycznych i elektronicznych. Nie wolno wyrzucaé wraz z odpadami komunalnymi
Stopier ochrony CLASS Il

FAST CR, a.s. niniejszym oéwiadcza, ze typ urzadzenia radiowego RSH 202, 203 jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Petne brzmienie deklaracji zgodnoéci UE jest dostepne na nastepujacej
stronie internetowej http://www.retlux.pl

MAGYAR

Miikodtetd elemek:

= Be/Ki kapcsolé gomb
és allapotjelz8 LED

Csatlakozas a Wi-Fi-hez

1. lépés: A RETLUX HOME alkalmazas

letoltése és regisztracio

« Olvassa be a QR kédot vagy keresse meg a
.RETLUX HOME" alkalmazast az Apple App
vagy a Google Play aruhazban, majd telepitse a
mobiltelefonjara.

¢ Nyissa meg a .RETLUX HOME" alkalmazast és
tapintson a ,Regisztralas” elemre (ha még nincs
fiokja), vagy ha mér rendelkezik fidkkal, akkor a
.Bejelentkezés’ opcitra. A fidk létrehozasahoz az
e-mail cimét kell megadni. Kdvesse a képerny6n
megjelend utasitasokat

2. lépés: Eszkozok gyors parositasa: (Ajanlott)

¢ A Smart duplaaljzatot dugja a fali aljzatba.

* Gy6z6djén meg arrdl, hogy a LED kijelz6 masodpercenként 2-szer felvillan-e. Ha
LED nem villog, vagy ha 2 villanas/masodpercnél joval lassabban villog, akkor a
duplaaljzatot inditsa Ujra a Be/Ki gomb 5 masodpercig tarté benyomasaval. Az
Ujrainditas utan a kijelz6 masodpercenként 2-szer felvillan.

¢ Nyissa meg a .RETLUX HOME" alkalmazast és a jobb felsd sarokban érintse
meg a .+ elemet, és jelslje meg az .Eszkdz hozzaadasa opciét..

* Az alkalmazas kovetkez6 ablakdban megjelenik az eszkdz képe és az eszkéz

neve: RSH 203. Erintse meg ennek az eszkoznek az ikonjat. Megj. Ha nem a

fentiek nem torténnek meg, akkor ellendrizze le, hogy a telefonjan bekapcsolta-e

a Bluetooth adatétvitelt és engedélyezte-e az alkalmazésnak a helyinformacickhoz

vald hozzaférést.

A kovetkez6 ablakban valassza ki a hasznalni kivant [otthoni) Wi-Fi halézatot, és

adja meg a jelszot (az eszkdz csak 2,4 GHz-es halézathoz tud csatlakozni).

« Varjon egy kicsit, amig meg nem jelenik az .eszk6z sikeresen hozzaadva"
tzenet. Ez a folyamat akar 2 percig is eltarthat A ceruza ikonra kattintva nevet
adhat a parositott eszkdznek

Az eszkdz hozzdadasi folyamatot a . Befejezés” elem megérintésével zérhatja be.

Az Gjonnan felvett eszkdz megjelenik a Minden eszkoz listdban, az eszkoz

hosszan tartd érintésével az eszkoz felvehet6 a kezdSképernydre

Az eszkoz kézi felvétele (EZ méd):

* ha nem sikeriil az eszkdz gyors parositasa, akkor
az kézzel is hozzdadhatd. Az alkalmazas jobb felsé
sarkaban érintse meg a .+" ikont, érintse meg az
.Eszk6z hozzaadasa" elemet, majd a képernyd
bal oldalan a listaban jelélje ki az adott eszkoz
tipusat. Az alkalmazas utasitasait kovetve adja
hozza az adott eszkozt. Tovabbi tamogatasként itt
talal oktatd videdkat:

Miiszaki tdmogatas:

Ha a megvasarolt terméket nem tudta tizembe
helyezni, vagy mas probléma kovetkezett be, akkor vegye fel a kapcsolatot veliink
a kovetkezd elérhetdségeink segitségével:

e-mail: info@retlux.cz

telefon (hétf6-péntek: 8 6ratol 16 oraig): +420 735 190 895

A hasznalati Gtmutaté aktudlis valtozatat a www.retlux.hu honlapon talalja meg.

Csatlakozasi lehetdségek: Bluetooth, Wi-Fi 2.4 GHz

KORNYEZETBARAT MEGSEMMISITES

A késziiléket az élettartama végén a haztartési hulladékok kozé kidobni tilos.

A késziiléket az érvényben (66 eldirasok szerint kell megsemmisiteni, a késziiléket kijeldlt gydi-
téhelyen adja le. A gydjtéhelyrél a polgarmesteri hivatalban kaphat tovabbi informéciokat
Fenntartjuk a jogot a késziilék miszaki adatainak és kivitelének elézetes bejelentés nélkiili megval-
toztatéséra. A valtoztatésok joga fenntartva

ALKALMAZOTT JELEK

Atermék megfelel az adott termékekre vonatkozo 6sszes EU miiszaki és egyéb eldirasnak.
Atermék elektromos késziilék, amelyet az élettartama végén az elektromos és elektronikus beren-
dezésekre vonatkozd irdnyelvek figyelembe vételével kell megsemmisiteni. A terméket a haztartasi
hulladékok kdzé kidobni tilos. Védelmi osztaly: CLASS II

AFAST CR a.s. cég kijelenti, hogy az RSH 202, 203 termékbe épitett radié egység megfelel a
2014/53/EU irdnyelv kévetelményeinek. Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege a kbvetkezd
honlapon talélhatd: http://www.retlux.hu

HRVATSKI

Opis kontrola:
i

5 A Tipka za iskljucenje/ukljucenje

i LED indikator

Spajanje na Wi-Fi
Korak 1: Preuzmite aplikaciju RETLUX
HOME i registrirajte se

« Skenirajte QR kdd ili potraZite aplikaciju .RETLUX
ME" u trgovini Apple App Store ili Google Play
Store.

* Otvorite aplikaciju .RETLUX HOME", kliknite na
.Registracija” ako jos nemate racun ili na ..Pri-
java“ ako ste u proélosti stvorili racun. Za izradu
racuna potrebna je vasa adresa e-poste. Slijedite
upute aplikacije tijekom registracije.

Korak 2: Brzo uparivanje proizvoda: (Preporuka)

* Pametnu dvostruku uti¢nicu spojite na elektricnu mrezu.

* Provjerite trepce li LED indikatorska lampica na kucistu duple uti¢nice u inter-
valu od 2 puta u sekundi. Ako svjetlo ne trepce ili trepée znatno sporije od
2 x u sekundi, resetirajte dvostruku uti¢nicu pritiskom na tipku UKLJ/ISKLJ
na 5 sekundi. Lampica ¢e tada poceti bljeskati u intervalu od 2 puta u sekundi.

 Otvorite aplikaciju .RETLUX HOME" i kliknite na .+" u gornjem desnom kutu
i odaberite .Dodaj uredaj.

* U sljedecem prozoru Aplikacija ¢e Vam pokazati sliku pronadenog uredaja pod
nazivom RSH 203, kliknite na ikonu ovog proizvoda.

Napomena Ako nije, provjerite jesu li Bluetooth i usluge lokacije omogucene na
vasem telefonu i moZe i aplikacija pristupiti tim uslugama.

* U sljedec¢em prozoru odaberite svoj kué¢ni Wi-Fi i unesite njegovu lozinku
(imajte na umu da to mora biti mreza od 2,4 GHz).

o Pri¢ekajte neko vrijeme dok va telefon ne prikaZe poruku .uredaj je uspjes-
no dodan”, ovaj proces moze potrajati do 2 minute. Zatim mozete imenovati
svoju uti¢nicu klikom na simbol olovke

o Kliknite .Dovrsi” kako biste dovrsili postupak dodavanja

* Novododani uredaj pojavit ¢e se na popisu Svi uredaji, zatim dodirnite i drzite
karticu uredaja kako biste ga dodali na pocetni zaslon.

Ruéno dodavanje proizvoda (EZ mod):

* ako dodavanje produznog kabela s viSe uti¢nica u
brzom nacinu rada ne uspije, morate dodati pro-
izvod ru¢no. U aplikaciji kliknite na ..+" u gornjem
desnom kutu i odaberite ..Dodaj uredaj”, odaberite
vrstu uredaja (uti¢nice) na lijevoj strani ekrana i
odaberite svoj model s popisa. Aplikacija vas zatim
vodi kroz pojedinacne korake kako bi se proizvod
mogao upariti bez ikakvih problema. Dodatnu
podrsku u obliku videouputa moZete pronadi ovdje:

Tehnicka podrska:
Ako ne moZzete upravljati kupljenim proizvodom ili imate bilo kakav drugi problem

vezan uz njegovu upotrebu, kontaktirajte nas, pogledajte dolje.
E-posta:info@retlux.cz
telefon (Po-Pet od 8 do 16 h.): +420.735.190.895

Povezivost: Bluetooth, Wi-Fi 2,4 GHz

EKOLOSKO ZBRINJAVANJE

Na kraju radnog vijeka elektricna oprema ne smije se odlagati kao nerazvrstani komunalni otpad
Odnesite dotrajale proizvode na odgovaraju¢e sabirno mjesto u skladu s lokalnim propisima.
Obratite se lokalnim vlastima ili sabirnom mjestu za detalje

Tekst, izgled i tehnicki podaci mogu biti promijenjeni bez prethodne najave. Zadrzavamo pravo na
ove izmjene

KORISTENI SIMBOLI

Proizvod ispunjava zahtjeve EU

Proizvod je klasificiran kao elektri¢na oprema koja podlijeze Direktivi o otpadnoj elektricnoj i
elektronickoj opremi. Ne odlaZite u komunalni otpad. Klasa zagtite CLASS Il

Ovime FAST CR, a.s. izjavljuje da je tip radijske opreme RSH 202, 203 uskladen s direktivom
2014/53/EU. Cjelovit tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na ovoj web straniciz
http://www.retlux.eu

SRPSKI

Opis kontrola:

= Taster za iskljuenje/ukljugen-
jei LED indikator

Spajanje na Wi-Fi

Korak 1: Preuzmite aplikaciju RETLUX

HOME i registrujte se

« Skenirajte QR kod ili potrazite aplikaciju .RETLUX
HOME" u trgovini Apple App Store ili Google Play
Store.

* Otvorite aplikaciju .RETLUX HOME", kliknite na
.Registracija” ako jos nemate racun ili na .Prijava”
ako ste u proslosti stvorili racun. Za izradu racuna
potrebna je vasa adresa e-poste. Sledite upute
aplikacije tokom registracije.

Korak 2: Brzo uparivanje proizvoda: (Preporuka)

* Pametnu dvostruku uti¢nicu spojite na elektriénu mrezu.

* Proverite trepce li LED indikatorska lampica na kucistu duple uti¢nice u interva-
lu od 2 puta u sekundi. Ako svetlo ne trepce ili trepce znatno sporije od
2 x u sekundi, resetirajte dvostruku uti¢nicu pritiskom na taster UKLJ/ISKLJ na
5 sekundi. Lampica ¢e tada poceti da trepée u intervalu od 2 puta u sekundi.

 Otvorite aplikaciju .RETLUX HOME" i kliknite na .+" u gornjem desnom uglu i
odaberite .Dodaj uredaj".

* U slede¢em prozoru Aplikacija ¢e Vam pokazati sliku pronadenog uredaja pod
nazivom RSH 203, kliknite na ikonu ovog proizvoda.

Napomena Ako nije, proverite jesu li Bluetooth i usluge lokacije omogucene na vasem
telefonu i moZe li aplikacija pristupiti tim uslugama.

« U slede¢em prozoru odaberite svoj kué¢ni Wi-Fi i unesite njegovu Sifru (imajte
na umu da to mora biti mreZa od 2,4 GHz).

o Pricekajte neko vreme dok va telefon ne prikaze poruku .uredaj je uspesno
dodan’, ovaj proces moze potrajati do 2 minuta. Onda moZete imenovati svoju
uti¢nicu klikom na simbol olovke.

o Kliknite .Dovrsi” kako biste dovréili postupak dodavanja

* Novododani uredaj pojavit ¢e se na spisku Svi uredaji, zatim dodirnite i drzite
karticu uredaja kako biste ga dodali na pocetni ekran.

Ruéno dodavanje proizvoda (EZ mod):

* ako dodavanje produznog kabela sa vie uti¢nica u
brzom nacinu rada ne uspije, morate dodati pro-
izvod ruéno. U aplikaciji kliknite na .+" u gornjem
desnom uglu i odaberite .Dodaj uredaj", odaberite
vrstu uredaja (uticnice) na levoj strani ekrana i oda-
berite svoj model sa liste. Aplikacija vas zatim vodi
kroz pojedinacne korake kako bi se proizvod mogao
upariti bez ikakvih problema. Dodatnu podrsku u
obliku videouputa moZete pronadi ovde

Tehnicka podrska:

Ako ne mozete upravljati kupljenim proizvodom ili
imate bilo kakav drugi problem vezan uz njegovu upotrebu, kontaktirajte nas,
pogledajte dolje.

E-posta:info@retlux.cz

telefon [Po-Pet od 8 do 16 h.): +420.735.190.895

Punu verziju priru¢nika moZzete pronaci na web stranici www.retlux.eu
Povezivost: Bluetooth, Wi-Fi 2,4 GHz

Ovime FAST CR, as. izjavijuje da je tip radijske opreme RSH 202, 203 8 uskladen sa direktivom 2014/53/
EU. Celi tekst EU deklaracije o usagladenosti dostupan je na ovoj veb adresi: http://www.retlux.eu

EAAHNIKA

Meplypa@n TWV PNXaviopwv EAEYXou:

\ Koupni ON/OFF kat
évoelEn LED

Lovdeon og Wi-Fi

Bnpa 1: Kavre Anyn Tng egappoyng

RETLUX HOME kat eyypageire

 Yapwote Tov KWOIKO QR n avaznmote v epappoyn
«RETLUX HOME» a10 Apple App Store n oto
Google Play Store.

* Avoire Tnv egpappoyn «RETLUX HOME» kat kavre
khik aTo «<Eyypa@n», av dev éxete dnploupynoet
akopn Aoyaplacpo, n oto «EOVEEGN», av ExeTe
dnptoupynoet hoyaplaopd oto napeABov. To email
oag elvat anapaitnTo yia Tn dnptoupyia Aoyaplacpou.
AxolouBnaorTe Tig 00nyieg oTNV £Qappoyn kata Tn
OLApKELa TNG EYYPAPNG.

Bnipa 2: Mpiiyopn cUzeugn: (Zuviorartal)

e Yuvdeate Tnv ‘E€unvn dtnAn npiza oto 6ikTuo pevparoc.

* EAéyEre oL n €vdelEn LED otn 6inAn npiza avaBooBnvel pe puBpo 2 gopéc ava
deutepolento. Eav n évoelEn dev avaBooBnvel, n avaBooBnvel onpavrika nio apyd
anod 2 Qopég ava OeuTEPOAENTO, MPAYPATOMNOLNGTE ENAvagopa TG OLMANG npizag
natevrag 1o koupni ON/OFF yia 5 deutepoenta. H Auxvia Ba apxioet katomw va
avaBoaoBnvel pe puBpod 2 popec ava GeutepoAenTo

e Avoire Tnv epappoyn «RETLUX HOME», kavte KAk 010 «#» otnv enave Se€1a
ywvia kat enné€re «MPOGBAKN CUGKEUNG».

Y10 endpevo napabupo, n epappoyn Ba epavioel pa €1KoOVa TNG CUCKEUNG
nou BpeBnke, pe ovopa RSH 203 kavre kA 010 €lkovidlo autoU Tou NpoiovToG.
ZInpeiwon: Eav dev oupBel auto, BeBawwBeire 011 TO TNAEPWVO 0aG EXEL
evepyonotnpévn Tnv entkowvwvia Bluetooth kat 1ig unnpeoieg TonoBeoiag, kabwg
KaL OTL N EQapuoyn Unopei va €xet npooBacon oe autég.

Y10 endpevo napabupo, enthé€re To Tonko oag diktuo Wi-Fi kat eloayayerte Tov
Kwdk6 npooBaong. (Znueiwon: Mpénet va eivat éva diktuo 2,4 GHz.)

o Mepipévete Aiyo pExpL To TNAEQWVO 0ag va eppavioet To pnvupa «<H GUGKEUR
NPOGTEBNKE PE ENLTUXIO». AUTO pMopel va anatTnoet £wg Kat 2 Aentd. I
OUVEXELT, PMopeiTe va OMOETE €va Gvopa oTnv npiza kavovtag KAk oto cUpBoAo
poAuBlou.

* [ va oAokANpmoeTe Tn Bladikacia oUZEUENG, KavTe KAK 010 «TEAOG»

o H ouokeun nou pohg npooteBnke Ba epgaviotel otn Aioa ‘ONEG OL GUGKEUEG.
MathoTe napateTapéva TNV KAPTEAG GUOKEUNG yLa va TNV NpooBECETE OTNV apXIKN
oBovn.

Mn autéparn oUzeuén (katdoTaon Aetroupyiag EZ):

¢ Eav anotUxel n npooBnkn evog noAUNpLZou péow
TNG YpNYopNG Kataotaong Aetroupyiac, Npenet va
npooBEaeTe To NPOLOV PE UN auTOPaTo TPOMO. ZTNV
E£QAPUOYN, KAVTE KALK OTO «+» 0TNV eNavw 0e€La
yovia, enthé€re «Mpoobnkn ouoKeUNg», ENAEETE
ToV TUMO GUOKEUNG (Npiza) oo aplotepd TpNpa TG
080ovng kat enthéEre 1o povieAo oag otn AloTa. Ztn
OUVEXELT, N epappoyn oag kaBodnyet ota Bnpara yla
TNV anpookonTn oUzeu€n Tou npotovroc. Mepatrépw
unoaTAPLEN He Tn popen Bivreo ekpabnong pnopeite
va Bpeite edw:

Texvikn unoothptEn:

Eav dev pnopeire va KAveTe To Npoiov Nou ayopacate va AETOUPYNOEL 1 EXETE
onotodnnote aAho NpdBANKA pPE TN XPAON TOU, ENKOWWVNOTE pazi Jag ota
napakatw oTolxela.

email: info@retlux.cz

TnAépwvo (Aeu-Map ané 8 n.u. éwg 4 p.p.): +420 735 190 895

H nAnpng ékdoan Tou eyxetpidiou eivat daBéatpn otn dteubuvon www.retlux.eu

Zuvdeapornta: Bluetooth, Wi-Fi 2,4 GHz

EKOLOSKO ZBRINJAVANJE

Na kraju radnog veka elektri¢na oprema ne sme da se odlaze kao nerazvrstani komunalni otpad
Odnesite dotrajale proizvode na odgovaraju¢e sabirno mesto u skladu sa lokalnim propisima
Obratite se lokalnim vlastima ili sabirnom mestu za detalje.

Tekst, izgled i tehnicki podaci mogu biti promenjeni bez prethodne najave. Zadrzavamo pravo na

ove izmene.

UPOTREBLJENI SIMBOLI

Proizvod ispunjava zahteve EU

Proizvod je klasifikovan kao elektriéna oprema koja podleze Direktivi o otpadnoj elektriénoj i elektro-
nickoj opremi. Ne odlaZite u komunalni otpad. Klasa zastite CLASS Il

OIKOAQIIKH ANOPPIWH

70 TEA0G TG WPENHING ZwAG TOUG, Ta NPOTBVTa NAEKTPLKOU EE0NNopOU BEV NPENEL va anoppinTovial we
QUMLELKTA OLKLaKG anoppiypaTa

TpoOKopiOTE Ta NPOIBVTa NoU £XoUV EENEPATEL To BPLO ZWAC TOUG O€ £va KaTAAANAG onpelo cuMOYAG,
GUHP®VA PE TOUG TONIKOUG KavoVopoUG. EAEYETE pE TIC TONIKEC GPXEC h JE To onpElo SUMOYAC Y
AenTopépelec

Evdéxeral va unap€ouv aMay£g oTo Keljievo, 0Tov OXEBLAOp KaL OTIC TEXVIKEG NEPYPAYES XWPIG
npogtdonoinan. Awtnpolpe To dikaiwpa npaypaTonoinang TéTolwy akayav.

XPHZIMOMOIOYMENA ZYMBOAA

To npoiby KaAunTel i anatroelg g EE

To npoiidv €ival KaTNYopLONOINYEVD WG NAEKTPLKGE £EONNOLIGS NoU Undkewral oty Onyia nept
anoBAAT®Y NAEKTPLKOU Kat MAEKTpOVIKOU eEonhiopol. Na pnv anoppintetat Jazi e olkiaka anoBAnTa
Katnyopia npootaciag: KAAZH 1|

H FAST CR, a.s. SnA@veL 81a Tou napéviog 61t 1a npoiévia padioe€onhiopou RSH 202, 203
GUpOpRGVOVTaL e TiG anawfcelg TG 0dnyiag 2014/53/EE. To miipeg keipievo TG Aidwang
ouppGpewonG yia v EE eival aBéatpio aTov akéhoulo toréTono: htp://www.retlux.eu



